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Schweizerisches Handelsamishlatt

—

enle offcielle smisse dn oo

23. November

6 Uhr Nachmittags

Bern.

- Berne, l¢ 23 Novembre

6 heures aprés-midi

eree — FopTio ufficiale svizzero 41 commercio

-~ Berna, I 23 Novembre

6 pomeridiane

Jéhrlicher Abonnementspreis ¥r. 8. (aalbj. Fr. 8), — Abonnemente nehmen alle PostBmter sowie die Expedition des Jchweiz. Handel

D in Bern

Abonnement annusl ¥r. 8. (¥r. 8 pour gix mois). — On s'sbonne auprés des dbureanx de posie ot & I'expédition de 1a Feuille officielle suisse du commerce & Borng,

Prezzo delle assosiazioni Fr. €. (Fr. 3 per e tre). — Asscol

i praszo gli affizi postali od alla spedizione del Foglio uffciale svissero di commercio & Berns.

Alifdllige Reklamationen, zu denen die Expedition des Blattes Veraniassung geben kinnte, sind bei der Redakiion anzubringen. — Les réclamations auxquelles pourrait donner lien VPexpé-
dition de la feuille doivent étre adressées & la rédaction. — I reclami cui potrebbe dar luogo la spediziong del faglw, devono essere indirizzati alla redazione,
Inhalt. — Sommaire. — Contenuto. Bureaw Schloffwyl (Bezirk Konolfingen).

Amtlicher Theil, Partie offieielle : Rechisdomizile. Domiciles juridiques. — Handelsregister. 21. November. Nachfolgende Firmen sind im Handelsregister amtlich

Rugls(re du cummerce - Fahrlk und Mandelsmarken Marques de fabrique et de com- gestrichen worden :
merce. a'é : Notenverkehr im Monat Oktober 1889. in- Falie' Konkursed »
Mouvement de lnllets en octobre 1889. — Bundesrathsverhandlungen. Délibérations du il L0 e S ONITBes: -

conseil fédéral.

Nichtamtlicher Theil. Partie nen officielle: Handelsvertridge : Schweiz - Kongostaat. —
Verschiedenes : Schweizerischer Vichverkehr. — Télégraphes. — Banque étrangdre. —
Privai-Anzeigen. Annonces non officielles.

Amtlicher Thell Partie officielle.
Parte ufficiale.

Rechtsdomizile — Domiciles juridiyues, — Domicitio legale

,Schweiz“

Transport - Versicherungs - Gesellaschaft
in Ziirich
Das bei Herrn Notar R. Bertschi in Zofingen fur den Kanton Aaw-
gau verzeigte Rechtsdomizil unserer Geselischaft ist aufgehoben.
Dagegen werden hiermit folgende neue Rechtsdomizile verzeigt :
Fiir den Kanton :
Aargau: bei Herrn A. Wyder-Brast in Aarau;
Solothuarn : bei Herrn Victor Pfister in Solothurn.
Ziirich, den 19. November 1889.
«» Schweiz *
Transport -Versicherungs = Gesellschaft,
Der Prisident : Der Direktor :
(279—1 Riedtmann - Naef. H. Knorr.

COMPAGNIE D’ASSURANCES SUR LA VIE

»LA GENEVOISE*“ a GENEVE.

Le domicile juridique de la compagnie dans le canton de Fribourg
est transféré chez M. C.-F. Ducommun, directeur de la Banque populaire
suisse, & Fribourg, en remplacement de M. Fritz Vogel, banquier.

Au nom de la Compagnie,
Le directeur :

(280—1) Durand.

Handelsregister. — Registre dv commarcs. — Registro di commarcin

i. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale
Kanton Bern — Canton de Berue — Cantone di Berna

Bureau Aarwangen.

1889. 20. November. Die Firma Wittwe Seiler in Langenthal
(S. H. A. B. 1883, II, pag. 421) ist in Folge Verzichts der Inhaberin er-
loschen.

Die Schwestern Friulein Frieda Geiser, Friedrichs sel., von Langen-
thal, und Frau Résli Kaufmann-Geiser, Ernst Emils sel. Wittwe, von Her-
zogenbuchsee, beide wohnhaft in L'm"emhdl haben unter der Firma Frieda
Geiser & C* in Langeothal eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
mit dem 1. August 1889 ihren Anfang genommen hat. Die neue Firma
wird den von Wittwe Seiler gefihrten Handel mit Porzellan, Halbporzellan,
Steingut, irdenem Geschirr und Glaswaaren in bisheriger \\'elae weiterfihren.

Bureauw de Porrentruy.

19 novemnbre. Le chef de la maison Jos. Gremouillét, Sabotterie
mécanique de S-Ursanne, a S'- Ursanne, est Joseph Grenouillet, originaire
de Seleute, domicilié a S'- Ul*anne Genre de commerce : Fahncatton de
sabots.

Chr. Hutmacher, DMehlhandlung und Topferwaarengeschift, in
Miansingen (S. H. A. B. Nr. 14, vom 6. Februar 1883, pag. 103) ;

Joh: Liithi, Milchkiufer, in Stalden (S. H. A. B. Nr. 57, vom
27. April 1883, pay. 444) — gerichtliche Bereiniguny dber dessen Nachlafs ;

b. in Folge Wegzuges der Inhaber :

M. Oppliger -Lehimann, Fruchthandlung, in Minsingen (S. H.
A. B. Nr. 60, vom 25. Februar 1883, pag. 473);

Fried. Moser, Branntweinbrennerei, in Mimsingen (S. H. A. B.
Nr. 85, vom 11. Juni 1883, pay. 679);

Karl Beutler, Kiser und Milchkiufer, in Aulennest im Kurzenberg
(S. H. A. B. Nr. 86, vom 12. Juni 1883, pag. 686) ;

Christ. Reber, Michkiufer, in Mirchel (S. H. A. B. Nr
11. Juni 1883, pay. 679).

Kanton Preibarg — Canton de Fribonrg — Cantone & Friborgo

Bureauw de Fribourg (district de la Sarine).

1889, 20 novembre. Le chef de la maison Louise Bulliard, & Len-
tigny, est Louise, fille de Nicolas Bulliard, de Corpataux, domiciliée 2 Len-
tigny. Genre de commerce : Epicerie.

21 novembre. En date du 29 octobre 1889 a été constituée une
société anonyme sous la raison sociale de Société suisse pour la
construction d’accumulateurs électriques, avec siége & Marly-le-Grand
(canton de Fribourg). L’objet de la société est la construction d’accumu-
lateurs électriques et sa durée est de quinze ans. Le capital est de cinq
cent mille francs, dont quatre cent quinze mille francs en actions de
premier 1ang et quatre-vingt-cingq mille en actions de second rang. Ces
actions sont toutes nominatives et de cinq mille francs chacune. Les pu-
blications de la société doivent étre insérées dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La signature de la société sera donnée conjointement par
deux des trois personnes ci-aprés: MM. Edouard Blane, & Marly, directeur,
Julien Chavannes, & Lausanne, et Eugéne Lecoultre, & Avenches, adminis-
trateurs délégués.

Kanton Granblnden — OCanton des Grisons — Cantone dei Grigioni

18%9. 20. November. Die Firma J. R. Caviezel-Faller in
St. Moritz (S. H. A. B. 1883, pag. 346) ist in Folge Verkaufs des Geschiiftes
erloschen.

Inhaber der Firma Hotel Belvedere R. Bavier in St. Moritz ist Rudolf
Johann Baptista Bavier von Chur, wohnhaft in St. Moritz. Diese Firma
hat das Geschiift der erloschenen Firma J. R. Caviezel-Faller kéuflich
unterm 15. Oktober 1889 tibernommen und fiihrt dasselbe in gleicher Weise
fort. Natur des Geschiiftes : Hotel. Geschiiftslokal : Hotel Belvedere.

. 85, vom

Kanton Adrgan — Canfon @'Argovie — Cantone &’ Argovia

Bezirk Bremgarten.

1889. 20. November. In Folge Austrittes aus dem Geschifte der
Firma Cd. Mantel in Bremgarten (S. H. A. B. 1883, pag. 126) ist die an
J. Seiler von Tigeriy, in Bremgarten, ertheilte Prokura mit 31. Oktober a. c.
erloschen.

Bezirk Rheinfelden.

18. November. Bei der Aktiengesellschaft unter der Firma
Schweizerische Rheinsalinen, mit Sitz in Rheinfelden (S.'H. A. B. 1883,
pag. 224, und 1887, pag. 850), ist das Unterschriftsrecht der beiden DL-
relitoren I\arl Griintert in Rheinfelden und Johann Urban Kym in Mohlin
in Folge Todes dieser beiden Herren erloschen. Die Vertretungsbefugnil
steht nunmehr, in Einzelzeichnung, eimem Direktor und dem Prisidenten
des Verwaltungsrathes zu. Als Priisident .des Verwaltungsrathes wurde in
der Generalversammlung vom 29. Mai 1889 gewiihlt : Herr Rudolf Sarasin
von und in Basel. Direktor ist der bisherige, Herr Otto Tschudi auf Saline
Ryburg, Gemeinde Mohlin.

Kanton Thnrgan — Canton de Thurgovie — Cantons & Targori:

1889. 19. November. Die Firma W. Biihler in Bischofszell
(S. I. A. B. 1889, pag. 69) ist in Folge Verkaufs des Geschiftes erloschen.
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Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vand

Bureau de Lausanne.

1889, 19 novembre. Le chef de la maison F. Mermoud, & Lausanne,
est Frangois Mermoud, de Poliez-le-Grand, domicilié a4 Lausanne. Genre
de commerce : Boucherie. Rue du Pont, 3.

Bureauw d Oron-la-Ville.

19 novembre. Le chef de la maison E. Allenbach, & Chatillens, est
Emilie Allenbach, femme séparée de biens de Samuel Allenbach, de Reichen-
bach (Berne), domiciliée & Chatillens. Genre de commerce : Fabrique d’allu-
mettes chimiques.

Kanton Nenenburg — Canton de Nenchdtel — Cantone di Neuchdtel

Bureau du Locle.

1889, 16 novembre. La raison Cécile Sermet, au Locle (F. o. s.
du c. du 16 juillet 1883, n° 104, page 833), est radiée ensuile de la renon-
ciation de la titulaire.

16 novembre. Le chef de la maison M"® Renaud-Dold, au Locle, est
Marcelin Gélanor Renaud dit Louis, allié Dold, de Rochefort, domicilié au
Locle, qui succeéde & dame Cécile Sermet, pour continuer ie méme genre
de commerce. '

20 novembre. Le chef de la maison Ed: Glauser, au Locle, est
Edouard Glauser, de Ferenbalm (Berne), domicilié au Locle. Genre de
commerce : Fabrication d’horlogerie. Bureaux : Progres, n° 65.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone 4i Ginevra

1889, 19 novembre. L'associé Marc Roessinger s'est retiré, dés le
15 novembre 1889, de la société en mom collectif F. Roessinger & C',
a Genéve, ayant pour objet la représentation et commission (F. o. s. du c. de
1888, page 942). Celte raison est par conséquent éteinte.

I’associé Francois Roessinger continue seul la maison, dont il reprend
lactif et le passif, sous la raison F. Roessinger, 4 Genéve, pour le méme
genre d’affaires et dans les mémes locaux, 24, Boulevard Helvétique.

20 novembre. Le chef de la maison Chevalley, L%, a Genéve, com-
mencée le 14 novembre 1889, est Louis-Frédéric Chevalley, de Puidoux
(Vaud), domicilié¢ & Genéve. Genre de commerce : Epicerie, mercerie, comp-
toir et primeurs. Magasin: 18, Rue de I’Entrepot. — Ancien commerce de
Lévéque, a Genéve (F. o. s. du c. de 1887, page 513), radié pour cause
de renonciation.

20 novembre. Le chef de la maison N** Janin, & Carouge, est Nar-
cisse Janin, de Carouge, y domicilié. Genre de commerce: Café de la
Poste. Locaux : 257, Rue du Marché.

20 novembre. Le chef de la maison Yvroud, L!, aux Eaux-Vives,
commencée le 1° novembre 1889, est Laurent Yvroud, de Chambéry
(Savoie), domicili¢ aux Eaux-Vives. Genre d’affaires: Entreprise de me-
nuiserie et ébénisterie. Locaux : 9, Chemin Jean-Charles.

20 novembre. Le chef de la maison Sivan, & S'-Jean prés Genéve,
commencée le premier janvier 1889, est Madame Joséphine Allamand,
femme judiciairement séparée quant aux biens et autorisée de Casimir Sivan,
de Digne (dép' des Basses-Alpes), tous deux domiciliés & Genéve. Genre
d’industrie : Fabrique de fournitures d’horlogerie. Bureau et atelier : 6, Creux
de S'-Jean. — La maison donne procuration générale, dés ce jour, au
sieur Casimir Sivan, sus-désigné.

IL. Besonderes Register — II. Registre spécial — IL Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:
Kanton Zirich — Cantoa de Zurich — Cantong di Zurigo
1889. 21. November. Johannes Landprecht, Schuster, von

und in Zirich, geb. 1823 (S. H. A. B. 1887, pag. 513); in Folge Todes.

Eidg, Amt fiir geistiges Eigenthum.
Bureau fedéral de la propriété intellectuelle.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken,
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg, Amt volizogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:

Den 14. November 1889, 9 Uhr Vormittags.
No 2854.
Patentfarbmalzfabrik Albert Wyss in Solothurn,

Solothurn.

Malzkaffee.

Den 15. November 1889, 4 Uhr Nachmittags.
No 2855.
Theodor & Edouard Eichenberger, vormals J. J. Eichenberger,
Fabrikanten,
Beinwyl a. Hallwylersee.

Y1z,

°
a
=

S

g

Cigarren und Tabak.
(Uebertragung der unter Nr. 543 auf die Firma: J. J. Eichenberger
eingetragenen Marke.)

Le 15 novembre 1889, & quatre heures aprés-midi.
No 2856.
Jacot fréres, fabricants,
Locle et Genéve.

MONNARD GENEVE

-
I8

Rubre

Boites, cuvettes et cadrans de montres.

Le 18 novembre 1889, a trois heures aprés-midi.
No 2857.
DBorel & Courvoisier, fabricants,
Neuchitel.

Mouvements et boites de montres.

Ausldndische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques étrangéres de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:

Le 14 novembre 1889, a cinq heures aprés-midi.
No 902.
Gabriel Monlel, négociant,
Boulogne s. Seine.

Plumes métalligues.

Le 14 novembre 1889, a cing heures aprés-midi.
No 903.
Fréd. Bayer & C*, fabricants,
Flers (Nord).

ARISTOL

Un produit pharmaceutique spécial.
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Notenverkehr zwischen den schweizerischen Emissionsbanken
im Monat Oktober 1889.

Mouvement de billets entre les Banques d’émission suisses
en octobre 1889.

I‘E’E ‘ o e o An die emitirende
EE| Banken | Frhaiat Sigmy Bank
2= | oen gesandte Nofen
'3’,‘2 illets Billets expédiés
5E Banques ‘Pmp';?cuzme *lala Banque qui]
TE| | les a émis
o~
‘ Fr. Fr.
1| St. Gallische Kantonalbank . . . | 104,600 88,500
2 | Basellandschaftliche Kantonalbank . 58,850 31,000
8 | Kantonalbank von Bern. . : .| 78,600 265,850
4 | Banca cantonale ticinese | 49,500 ==
5| Bank in Bt. Gallen ;~. o0, e e pivine v e ] 147,600 66,850
6 | Crédit agricole et industriel de la Broye . . . . 4,300 38,900
7 | Thurgauische Kantonalbank . . . . . . . . 15,450 500
8 | Aarganische Bank . . . . . . . . . . . . 78,900 119,550
9 | Toggenburger Bank PR T e IR 12,500 1,900
10 | Banca della Svizzera italiana . . . . . . . . 23,850 1,050
11 | Thurgauische Hypothekenbank . . . . . . . 22,600 9,400
12 | Graubiindner Kantonalbank . . . . . . . . 46,150 77,200
13 | Kantonal-Spar- und Leih-Kasse Luzern . . . . 18,900 16,250
14 | Banque du commerce. . . . . . . . . . . 1,239,350 681,000
15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbank . . . . . 63,450 8,800
16 | Bank in Zbrichs «is o b" o ol ¢ & o o 81,450 3,450
17 | Bank in Basel "l L0 0y Na TR i, 280,450 250,700
18 | Bank in Luzern . . . . . o AN L s 25,650 149,200
19 | Banque de Genéve. . . . . . . < v i ey 575,500 957,650
20 | Crédit Gruyérien . G o 3,550 250 |
21 | Zircher Kantonalbank . . . . . . . . . . 720,400 170,400
23 | Bank in Schaffhausen . . . . . . . . . . 17,450 1,100
24 | Banque cantonale fribourgeoise . g " weai fhe 11,659 —
25 | Caisse d’amortissement de la dette publique . . . 44,450 14,250
26 | Banque cantonale vaudoise . o B e Gl L 306,000 483,600
27 | Ersparnifkasse des Kantons Uri. . . . . . . 5,200 2,350
28 | Kantonale Spar- und Leihkasse von Nidwalden . 5,500 400
29 | Banque populaire de la Gruyére. . . . . . . 4,350 4,350
80 | Banque cantonale neuchdteloise . . . . . . . 152,959 447,200
31 | Banque commerciale neuchateloise . . . . . . 415,300 777,650
82 | Schaffhauser Kantonalbank. . . . . . . . . 14,750 50,350
33 | Glarner Kantonalbank . . . . . . . . . . 15,050 600
34 | Solothurner Kantonalbank . . . . . . . . . 7.200 12,950
35 | Obwaldner Kantonalbank . . . . . . . . . 1,750 800
. Total 4,648,400 4,648,460
Dur itt des I. 8 ters 1889 P 2 rx ==
Moyenne du Iew semestre 1889 } 18,406,550 18,406,550
Monat September 1889 . . . . .| 10,983,100 | 10,933,100 |
, August 1889 . . . . . .| 10,362,750 | 13,416,550 |
, Juli1889 . . . . . . .| 8,039,100 | 8,039,100 i

Auszug aus den Bundesrathsverhandiungen.
Sitzung vom 22. November 1889.

Konsulate. Dem Herrn Jan Aikes van Kregten wird als niederlindischem Vize-
konsul in Davos-Platz das eidgendssische Kxequatur ertheilt.

Handelsvertrag Schweiz-Kongostaat. Der am 16. 1. M. zwischen Herrn General-
konsul Rivier in Brissel im Auftrag des Bundesrathes und der Regierung des unab-
hiingigen Kongostaates abgeschlossene Handelsvertrag wird den eidgenossischen Rithen
zur Genehmigung vorgelegt.

Fisenbahnen. Der regelmiifige Bahnbetrieb auf der schmalspurigen Bahn Echal-
lens-Bercher wird auf den 24. November nichsthin gestattet.

— Der Bundesrath hat grundsitzlich beschlossen, es sei fir die Strecke Sthl-
briicke-Zug an einen der drei Petenten eine Konzession zu ertheilen und die Ange-
legenheit zur neuerlichen Antragstellung an das Departement zuriickzuweisen.

Extrait des délibérations du comseil fédéral.
Séance du 22 novembre 1889.

Consulats. Le conseil fédéral a accordé 2 M. Jan Aikes van Kregten, qui vient
d’¢tre élu par le gouvernement néerlandais wzu poste de vice-censul des Pays-Bas i la
résidence de Davos-Platz (Grisons), exequatur fédéral en cette qualité.

Traité de commerce Suisse-Congo. Le conseil fédéral recommande aux chambres
fédérales d’accorder leur ratification au traité de commerce conclu et signé le 16 courant
entre M. Rivier, consul général suisse & Bruxelles, au nom de la Confédération suisse,
et le plénipotentiaire du gouvernement de Etat indépendant du Congo.

Chemins de fer. L’ouverture réguliére de ’exploitation du chemin de fer & voie
étroite Echallens-Bercher a 6té autorisée par le conseil fédéral pour le 24 de ce mois.

— Le conseil fédéral a décidé, en principe, d’octroyer & l'un des trois requérants
une concession de chemin de fer pour le trongon Sihlbriicke-Zoug, et il a renvoyé
toute laffaire & son département des chemins de fer, en le chargeant de lui faire de
nouvelles propositions

Nichiaimtlicher; r'lr'rheil. — Partlevnon o‘\‘ﬁcielltai
Parte non ufficiale.

Handelsvertriige. — Traités de commerce.

Schweiz-Kongostaat. Der Freundschafts-, Niederl und Handelsvertrag,
-welcher laut unserer Mittheilung in Nr. 178 d. Blts. am 16 d. Mts. zwischen der Schweiz
und dem unabhiingigen Kongostaat abgeschlossen worden ist, gleicht demjenigen zwischen
«er Schweiz und Salvador vom 30. Oktober 1883 und stipulirt im wesentlichen die
gegenseitige Behandlung auf dem Fufe dvr meistbegiipstigten Nation.

Es mag Dbei diesem AnlaB von Interesse sein, einiges iiber den Kongostaat selbst
und seine bestehenden Vertragsbeziehungen anzufiihren. Derselbe ist bekanntlich eine
Schopfung der neuesten Zeit. Er verdankt sein Kntstehen den Bemithungen der inter-
nationalen Kongogesellschaft, welche im Jahre 1878 unter dem Patronate des Konigs von
Belgien gegriitndet wurde und sich zuniichst die rein zivilisatorische Aufgabe gestellt
hatte, einen regelmifigen Verkehr zwischen den Gebieten des untern und obern Kongo
anzubahnen und mit den Stimmen der Eingeborenen durch Austausch von Natur- und
Industrie-Erzeugnissen freundschaftliche Beziehungen anzukniipfen. Mit dem wachsenden
Erfolg dieser von dem Afrikareisenden Stanley, dem Entdecker des Kongolaufes, geleiteten
Bemithungen wurde das weitere Ziel angestrebt, im lerzen Afrika’s ein grofes, unab-
hingiges Staatswesen auf zivilisatorischer Grundlage zu errichten. Es gelang der
Gesellschaft, von iber tausend Herrschern der Eingebornen die Abtretung ihrer Sou-
veriinititsrechte in vertragsmifiger Form zu erlangen nnd von den wichtigeren zivilisirten
Miichten im Laufe der Jahre 1884 und 1885 die Anerkennung dieser erworbenen Sou-
veriinitit iiber ein Gebiet von 2 Millionen Quadratkilometern und zirka 20 Millionen
Kinwohnern zu erwirken. Es geschah dies durch die nachstehend chronologisch ver-
zeichneten Erklirungen und Vertrige, nach deren Abschlub, gestiitzt auf eine Ermich-
tigung der be'gischen Kammern und mit ungetheilter Zustimmung der Regierungen, wie
«er offentlichen Meinung, der Konig von Belgien als Souverin an die Spitze des neuen

Staates trat, der fortan den Namen ,Unabhiingiger Kongostaat® (,Ftat indépendant du
Congo“) fiihrte und auf welchen die internationale Kongogesellschaft alle ihre Rechte
und Pflichten iibertrug :
Aligemeine Vertriige des Kongostaates:
Vereinigte Staaten von Amerika, Erklirungen vom 22. April 1884.

Deutsches Reich, Vertrag vom 8. November 1884,

Grofbritannien, Erklirungen und Vertrag vom 18. Dezember 1884.

Italien, Vertrag vom 19. Dezember 1884.

Oesterreich-Ungarn, Erklirung vom 24. Dezember 1884.

Niederlande, Vertrag vom 27. Dezember 1884.

Spanien, Vertrag vom 7. Januar 1885.

Frankreich, Uebereinkunft vom 5. Februar 1885.
Russland, Uebereinkunft vom 5. Februar 1885.

Schweden und Norwegen, Vertrag vom 10. Februar 1885.
Portugal, Vertrag vom 14. Februar 1885.

Dinemark, Vertrag vom 23. Februar 1885.

Belgien, Erklirungen vom 23. Februar 1885.

In allen diesen Vertrigen und Erklirungen, welche simmtlich perpetuellen Charakter
haben, ist aufer der Anerkennung der Souveriinitiitsrechte, resp. der Flagge der ge-
nannten Gesellschatt als derjenigen einer befreundeten Macht, in erster Linie vollstindig
zollfreie Ein- und Durchfuhr im Kongostaate vereinbart; ferner enthalten die meisten
derselben auch die wichtigeren Grundsitze, welche in Handels- und Niederlassungsver-
trigen aufgenommen zu werden pflegen, und welche auch im schweizerischen Vertrage
mit dem Kongostaate niedergelegt sind.

Die wichtigsten Punkte sind auBerdem durch die sog. Generalakte der Berliner
Konferenz vom Jahre 1885 geregelt, welcher sich die internationale Kongogesellschaft
am 26. Februar 1885 angeschlo-sen hatte. Wie die vorgenannten Kinzelvertrige des
Kongostaates, enthiilt dieser Generalvertrag fiir das weite Gebiet, dessen Grenzen in der
Akte bestimmt sind, zuodchst den Grundsatz zollfreier Einfuhr und Durchfuhr, jedoch
mit der Beschriinkung, da nach 20 Jahren untersucht werden soll, ob dieser Grundsatz
aufrecht zu erhalten sei; ferner die gewdhnlichen Klauseln betreffend Niederlassungs-,
Glaubens- und Gewissensfreiheit, sodann freie Schifffahrt in den Flubgebieten des Kongo
und Niger, Anschluf an die internationale Postunion, Verbot der Sklaverei etc.

Seit dem Abschluf der obigen Vertrige der internationalen Kongogesellschaft ist
nur noch ein Auslieferungsvertrag des Kongostaates mit Portugal und der Anschluf
desselben an die Genfer Konvention vom rothen Kreuz erfolgt.

Durch den Abschluf des Vertrages mit der Schweiz hat nun die Regierung einen
weitern Schritt gethan, um das System ihrer Vertragsbeziehungen auszubauen.

Was speziell den Handel und die Zolle betrifft, so sichert der Vertrag, wis bereits
angedeutet, der Schweiz den MitgenuB der unbeschriinkten, zollfreien Ein- und Durchfuhr,
welche die Kongogesellschaft den ibrigen Michten perpetuell eingerinmt hat und
welche, fitr die beschriinkte Dauer von 20 Jahren, auch in der Generalakte der Berliner
Konferenz vereinbart ist. Fir die Ausfuhr der hauptsiichlichsten Landesprodukte werden
im Kongostaate miRige Taxen erhoben, die sich auf zirka 5°/6 vom Werthe belaufen,
niimlich: Erdniisse ( Arachiden) Fr. 1. 8¢, Kaffee 1. —, Kautschuk 20. —, Kopalgummi 8.—,
Palmol 2. 50, Elfenbein 50. —, Palmniisse 1. 20, Sesam 1. 70, per 100 kg. Bei diesen
liberalen Handelsbedingungen und angesichts der Anstrengungen, die gemacht werden, um
die Schifffahrt zu fordern und eine Eisenbahn behufs Verbindung mit dem fruchtbaren
Gebiete des obern Kongo anzulegen, darf eine ziemlich rasche Entwicklung des Handels-
verkehrs erhofft werden, so dal der Kongostaat nach und nach auch fir die Schweiz
eine unmittelbare Bedeutung erlangen kann, sofern er sich gegen innere und dufere
Feinde zu halten vermag.

Verschiedenes. — Divers.
Schweizerischer Viehverlkehr. (Stick.)

Schlachtvieh Nutzvieh Jungvieh Schweine
Ausfuhr TRRR . 1R<0 TR T TERET T T
1888 1889 1888 1889 1888 1889 1888 1889
Januar bis August 7,283 7,169 5,624 6,795 5,709 6,369 715 239
September . . . 1,130 996 3,935 4,114 824 737 602 126
Oktober . . . . 1,519 1,457 7,957 7,212 1,771 4,113 251 73
Schlachtvieh Nutzvieh Jungvieh Schweine
Einfuhr TRRR] . 1RR0 TRRR . 1RRG o T Y YT
1888 1889 1888 1889 1888 188¢ 1888 1889

51 51
2oll 5 Fr. Znu%‘, Fr. Zoll 5 Fr. Zou:-:-, Fr. Zoll2 ¥r. Zoll 5 Fr. Zoll 2Fr. Zoll5Fr.

Januar . . . . 2,280 2225 1,368 781 1200 1441 6,852 4,299
Februar . . . . 2707 2146 1,557 1,182 1,398 1,354 7808 4,494
Mirz . . . . . 3,279 2548 2297 1928 1,625 1,627 6094 4478
April . . . . . 4176 2872 2762 989 1591 1,569 5,464 2,967

Zo1 3%, v, o1 2 v, Zoll 5 Fr. 2ol 8 Fr.
Mai . . . . . 2106 4,162 758 2045 1874 2028 1,482 2,589
Juni . . . . . 2548 G114 1141 2928 2567 2494 1394 2,060
Juli .. . . . 2866 5835 1068 1,675 2989 2546 838 1717
August . . . . 2,363 4356 S04 1362 3136 2,622 739  2.608

September . . . 2,124 3,761 2,553 3,605 8,256 2,604 1,029 5690
Oktober . . . . 2236 4,171 1561 2,151 2,960 2474 2283 8052

November . . . 1,913 - 928 — 2,187 — 2,741 —
Dezember . . . 1,839 — 748 — 1,930 — 3,736 —
1888 : 30,567 — 17,540 — 26,803 — 40,460 —
Durchschuiti 1885-87 40,689 — 29,785 — 23,185 — —_ —
Speziell 1885° 80,463 — 26,238 - 22,540 —_ — —
" 18863 47,316 — 81,152 — 23,328 —_ 42,135 —_
5 1887 44,288 — 30,966 — 23,696 — 55,593 —

Die Binfuhr von Grossvieh nimmt 1889 Im Vorjahr war Hier datirt die

80 sehr zu, weil man schon im MaiJuni  derJungvichimport  aussergewohnliche

sah, dass man im Stande war, wieder  ausserordentlich  Mehreinfuhr erst

Nutzvieh zu halten, nachdem im Winter  stark wegen des ge-  seit der Kartoffel-

die verfigbaren Bestinde sehr reduzirt ringern Zolls und  ernte im September
worden waren. Die am 1. Januar 1889  des geringern Fut-  und Oktober.
eingetretene Zollermissigung von 25 ¥r.  terkonsums dieser

und 20 Fr. auf 15 Fr. und 12 Fr. hatte Thiere gegenitber

nur yeringe Wirkung. dem Grossvieh.

1 Geschaufelte Ochsen und Stiere.

3 Geschaufelte Kithe und Rinder.

31885 war ahnlich wie 1858 ein schlechtes Heujahr, 1886 ein schlechtes Kartoffeljahr.

Es ist bemerkenswerth, wie gering die Preissteigerung der Ausfuhr ausgefallen ist
(9°/h) gegenitber derjenigen der Einfuhr (21,4 °/0). Dies, wie auch die geringe Mehr-
ausfuhr (der Menge nach) diirfte, angesichts der pompdsen Zeitungsmeldungen, Befremden
erregen.

gAbel' sowohl die relativ schwache Ausfuhr wie die theure Einfuhr erklirt sich
leicht aus den starken Schlachtungen des letzten Winters infolge des Futtermangels.
Jetzt fehlt der Nachwuchs, daher einerseits die Unmoglichkeit einer stirkeren Ausfuhr,
anderseits die Nothwendigkeit des Schlachtviehimports, wihrend gleichzeitig die Krgin-
zung der gelichteten Nutzviehbestinde durch den guten Heuertrag dieses Jahres unter-
stiitzt wird (vrgl. 1885/1886).

DaB weniger Jungvieh etc. eingefiihrt wird, hat denselben Grund: Letates Jahr war
der Import desselben, seines geringen Futterkonsums wegen, auBerordentlich hoch,
dieser Winter kann stirkere Konsumenten ertragen.

Im Ganzen zeigt sich deutlich, daf der Jahresertrag an Heu (Rindvieh) und
Kartoffeln (Schweine) weit mehr mafgebend ist fir die Einfuhr, als der Zoll von 15 resp.
12 statt & Fr. (Mittheilung des statistischen Bureaw des Zolldepartements.)

Télégraphes, Le gouvernement brésilien a notifié & la ,Brazilian Submarine
Telegraph Company“ la suspension provisoire du service télégraphique sur les lignes
terrestres. Les cibles cotiers des compagnies Western et Brazilian sont en bon état.

Situation de la Banque de France.

14 novembre. 21 novembre. 14 novembre. 21 novembre.
‘r. Fr. Fr. Fr.
Encaisse métal- - Circulation de
lique . . . 2,543,019,048 2,537,379,075 billets . . 3,029,639,125 8,013,924,880
Portefenille . . 690,861,011 701,842,806 Comptes- cou-
rants . . 782,596,409 749,880,915
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Privat-Anzeigen — Annonces non officiclles

Le juge de paix du cercle de Lausanne,

noms suivent et dont le domicile
actuel est inconnu, leurs héritiers ou ayants droit a un titre quelconque
et toutes personnes intéressées possédant un certificat soit récépissé de
dépot de la Banque cantonale vaudoise, pour vous étre notifié par affiche
au pilier public et par insertion dans la Feuille des avis officiels du canton

A vous: les personnes dont les

de Vaud et dans la Feuille oificielle suisse du commerce :
Bovay, Susette-Louise, & Prahins, sans n°, du 5 septembre
1851, Fr. 725, —
Blanchoud, veuve de Jean-Louis, & Vevey, sans ne, du
13 mai 1859, » 1810. 20
Burand, Caroline, & Chexbres, sans no, du 30 décembre
1862, » 876. 05
Barbey, Louis-Jaques-Rod., & Pully, no 4950, du 14 oc-
tobre 1865, » 1000, —
Corbaz, Francoise-Susette, au Mont, sans n°, du 4 mai 1867, » 200. —
Décombaz, veuve, & Belmont, sans n°, du 31 décembre
1850, » 150. 72
Duboux, Frédérie, a Cully, sans n°, du 29 juillet 1854, » 200, —
Delaharpe - Bischoff, & Lausanne, n° 1186, du 29 février
1864, » 800. —
Destraz, Rodolphe, Charles-Louis et Julie, & Lutry, sans ne,
du 15 janvier 1856, » 800. —
Emery, Charlotte, & Geneve, sans n°, du 20 décembre 1862, » 600. —
La méme, sans n°, du 5 décembre 1859, » 200, —
Eternod, Auguste, juge, & Baulmes, sans n°, du 1 avril
1856, » 1670. —
Favre, Susette, & Bussigny, sans n°, du 9 aout 1850, » 144. 93
Favre, Jean-Louis fleu J*-Mare, & Thierrens, sans n°, du
28 juin 1854, » 1000. —
Grossiguer, Jean et Anna, & Pizy, sans n°, du 31 décembre
1850, » 332, 96
Giddey, veuve, & I'Allex, sans n°, du 26 mars 1853, » 100. —
Grandjean-Bourquin, veuve H*, Cote-aux-Fées, sans n°,
du 9 juillet 1860, » 600, —
Gilliéron, Henri, & Berne, sans n°, du 13 septembre 1859, » 1000. —
Girard, David fleu David, & Roche, sans n° du 10 no-
vembre 1858, » 2500, —
Golay, Elise, & Morges, n° 10031, du 9 décembre 1867, » 600. —
Girardet, Henri- Louis, & Scbeillon, sans n°, du 24 mars
1860, » 250, —
Hostache, Francois, absent, n° 3296, du 19 janvier 1865, » 100. —
Lehmann, Elise, en Vennes, n° 5433, du 2 janvier 1866, » 100. —
Lecoultre-Kerwand, hoirie, & Rolle, n° 6887, du 4 juillet
1866, » 250, —
Mancillon, Jeanne, & Lausanne, sans n°, da 12 novembre
1851, » 1245, —
_Montarlier, Charles ffeu Auguste, 4 Bussigny, sans n°, du
27 novembre 1862, » 100. —
Martin, Samuel, 2 Lausanne, sans n°, du 4 avril 1855, » 300. —
Mercier, Jean-Pierre-Samuel, & Penthéréaz, sans n°, du
17 wars 1859, » 1000. —
Montandon, Henri-Louis, & Copevhague, n° 3813, du 4 avril
1865, » 890, - -
Marchand, Pierre, aubergiste, a Villeneuve, sans n°, du 23 no-
vembre 1860, » 6000. —
Le méme, sans n° du 4 janvier 1864, » 1074. 10
Noverraz-Doxat, & Grandvaux, n° 924, du 29 janvier 1864, » 800. —
Péneveyre, Louis, 4 Lausanne, sans n°, du 3 avril 1850, »13112, 85
Paroisse de Prilly, sans n°, du 29 mars 1862, » 1000. —
Rey, David-Jacob et ses fils, & Vallorbes, sans n°, du 4 mai
1854, » 2000. —
Roux, Marie, & Lausanne, sans n° du 2 juin 1855, « 400. —
Renaud, Jean-Henri ffeu Jean- 1‘1ang , & St-Georges, n° 9195,
du 15 juillet 1867, » 1000. —
Scarpe, Marc, & .\Ioudon, sans n°, du 7 juillet 1857, » 200. —
Schertz, Louis, fromager, a Agiez, n° 7392, du 13 octobre
1866, » 1000. —
Stobler, Francois-Samuel, & Montagny, sans n°, du 20 aout
1858, » 2000. —
Talon, Abram—\'incent—l,ouis, a Tavel, n° 1550, du 16 avril
1864, » 3000, —
Verdun, née Mange, & Lyon, sans n°, du 2 avril 1856, » 200. —
Vauthey, Francois de J"-P™, a Sugnens, sans n°, du 16 dé-
» 1000. —

cembre 1854,

La Banque cantonale vaudoise, & Lausanne, au nom de laquelle agit
son directeur, M. Ernest Ruchonnet, est instante aux présentes et m’a
exposé ce (ui suit:

1° Des certificats ‘portant les numéros susindiqués ont 6été délivrés
aux époques également susindiquées aux noms dés personnes nommées
ci-dessus, en suite de dépots effectués en leur nom;

20 Par avis inséré le 14 mai 1887, dans la Feuille officielle . suisse
du commerce, et les 5 et 13 mai 1887, dans la Feuille des avis officiels
du canton de Vaud, par simple letire du 10 mai 1887 et par lettre
chargée du 13 décembre 1888, le rembouwrsement de leur dépot & son
échéance o été dénoncé auxdites personnes;

3° Malgré ces avis réitérés, ces derniéres ou leurs ayants droit n’ont
pas donné signe de vie ou m'ont pas encore produit les piéces nécessaires
pour la constatation de lears droits;

4° La Banque cantonale, instante, voulant faire courir en sa faveur
la prescription de dix ans prévue par le Code fédéral des obligations,
vous somme par les présentes de faire valofr vos droifs contre elle, duns
le délai d’une année, deés la notification des présentes.

A Dexpiration de celte année, une prescription de dix années commen-
cera a courir contre vous. Pendant ces dix années, vous pourrez inter-
rompre celte prescription conformément a la loi. Au bout de cette période

de dix ans, les créances faisant en votre faveur contre la Banque instante,
en vertu des certificals délivrés, seront éteintes par la prescription et
acquises a l'instante avec tous les intéréts eourus,

Donné & Lausanne, pour étre affiché au pilier public et inséré quatre
fois dans la Feuille des avis officiels dun canton de Vaud et dans la Feuille
officielle suisse du commerce, & trois mois d’intervalle, ce 20 février 1889.

Le juge de paiz: 8. Gay.

Brauerei zum Cardinal in Basel.

Einladung

zur ordentlichen Gener 1lmsunmhm'r der Aktionire,

auf Donnerstag den 5. Dezember 1589, ha«-hmillngs 3 Uhr,
in das Geschiiftslokal der Gesellschaft
St. Margarethenstrasse, Nr. 20, in Basel.
Traktanden:
1) Abnabme der Jahresrechnung und Bilanz pro 30. September 1889,
2) Abnahme des Berichts der Verwaltung.
3) Abnahme des Berichts der Revisoren und ihres Auntrages.
4) BeschluBfassung aber das Ergebnil der Bilanz und Festsetzung der
Dividende.
5) Erncuerungswahl des gesammten Verwaltungsrathes.
6) Wahl zweier Revisoren und zweier Suppleanten derselben pro 1889/90.
Der Bericht der Verwaltung und der Revisorcn, der Antrag der Letztern,
Jahresrechnung und Bilanz sind vom 25. November an zur Eiusicht der
Aktionire im Geschiiftslokale der Gesellschaft und bei Herren Zahn & C',
St. Albangraben Nr. 5, in Basel bereit; bei letzteren konnen die zur Theil-
nahme an der Generalversammlung erforderlichen Zutrittskarten gegen
Deposition der Aktien vom 25. November bis 1. Dezember bezogen werden.
Der Verwaltungsrath.

SOCIGtE oenevoise de cheming e fer A voie étroils,

MM. les actionnaires sout prévenus qu’ils peuvent échanger leurs cer-
tificats provisoires contre des titres définitils et au porteur
4 Geneéve: chez MM. Crémieux & C',
a la Banque nouvelle des chemins de fer suisses,
au Crédit lyonnais;
4 Eile: a la Check- und Wechselbank.
Geneve, le 7 novembre 1889.
Le président du conseil d’administration:
E. Richard.

= [Lagerhaus==
Banls in WWW&E‘@E‘@HWW

in nachster Nahe des Gaterbahnhofes Winterthur
und durch Geleise mit demselben verbunden,

Grosseres, seit 1862 pestehendes Etablissement.
Massiver Buu mit schénen, gesunden Lagerriumen far alle Arten von
Waaren (feuergefihriiche und explosive ausgenommen), besonderer

Abtheilung fir Rohseide und Seidenartikel, Kellern fiir
Wein, Baumwolle, Qele (itherische ausgenommen) nmd Keti=
waaren.

Aufmerksame und sorgfiltige Bedienung. MiBige Gebuihren. Reglement
und Gebithrentarif zu Diensten (ll 499 \\)

i ‘;
' l‘fallz, llﬂllll & C‘“ I}drcelona d: B.lscl |
Hoflieferanten I. M. der homgm Regentm von Spanien. I
1 Direkt importirte, fein spanische und portogiesische Weine, |
| Preise per ganze Flnxdu bei Abnakime von 12 Flaschen sn, Flaschen und Packung frei. “
Malaga-Weine. Fr. | Port Weme Fr. |
| Malaga oro fino, rothgolden . 1. 60 Oporto fino, roth 1. 50
| Malaga oro superior » . 2.—4 Oporto extra superior, roth . 2. -
Malaga oro Victoria » . 2.50 | Oporto selecto, lot_h . 3.50
| Malaga lagrima Extra, hell . 3.50 | ‘Oporto blanco, weill . . . 3. —
| Malaga lagvima LaPalma, hell 4. — Madeira.
Sherry (Xérés). | Madeira fino . . 1.50
| Jerez fino del Conde . . 1. 50 | Madeira Extra . 2,50
Jerez oro superior . . 2.50| Sanitits- Weme !
Jerez Oloroso Tres Coronas . 4. — | Flor del Prior ato, roth, herb v. siss 1. 20 ||
: Dessert-Weine. | Tisch-Weine.
| Moscatel superior . . . . 2.— Cepn Espanola, roth 1. 20
| Pedro Iimenez de la Reina . 4. — | La Costa, 1oth AL coprmuoe) woldan2Q

~cAlarken; Muster-

flﬂdungs- odel Sehulb (’,
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Abonnements auf das ,Schweizerische
Handelsamtshlatt* werden vom 1. Ja-
nuar und 1. Juli an von allen Postbureaux,
sowie von der Expedition entgegengenommen.

Handel:

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Sch

blattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT ( Expéﬂition de la Feuille officielle suisse du commerce) & Berne



	

